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Joan Peruchoiel poble de

Calaceit: larquitecturaila cuina

ANTON MONNER
Cronista de Gandesa

ronica

Lescriptor es va enamorar de la seua gastronomia i d'aquella majestuosa
església, ca la vila, les capelles, les grans arcades, les portalades de les grans
cases pairals carregades d’historia i els carrers medievals de gracia superba

’any 1985, Joan Perucho es-
crivia a PAvui un article sobre
Calaceit, i deia: «Fa uns anys,
anava jo gairebé cada setmana a
Calaceit, primer poble de I'area
lingiiistica catalana de I'Aragé que
hom troba sortint de Gandesa. Es
un poble esplendords, d’'una gran
bellesa arquitectonica, on tenia —
i encara tinc- amics estimats. Un
d’ell, VEnric Alcala, em va guisar
un dia unes perdius llegendaries
que, préviament enllaunades per
ell, vaig regalar a Pau Picasso en
la visita que, com a director d’'una
col-leccié d’art, fou acomplida en
companyia de Josep Palau Fabre.
Com tothom sap, Picasso, cap a
'any 1898, va viure una tempora-
da a Horta de Sant Joan, invitat pel
seu amic Manuel Pallares. Horta és
un poble catala, també de gran
bellesa, molt proxim a Calaceit...».
Perucho sentia passié per la cui-
na, per l'arquitectura medieval,
pels amics i pels artistes fossin de
la disciplina que fossin; igual lite-
rats, pintors, historiadors, escul-
tors, poetes i lingiiistes. Inclis dels
pastors savis pels coneixements
heretats criant, pasturant, mu-
nyint, curant, nodrint, i tractant
cabres i ovelles. Allo que no co-
neixia ho volia discernir; i va te-
nir un gran amic, sense «saber de
lletra», com ell deia, perd gran
docte, i aquest no era de Calaceit,
sind de Gandesa, ‘Lo Coco Ronda
de Gandesa’. Era un pastor que
havia apres la ciéncia del pasturat-
ge a «la universitat de la vida» du-
rant anys d’ofici, com el millor
doctor de qualsevol ciencia huma-
nistica apreén a la universitat pas-
sats els anys d’estudi. Lo Coco Ron-
da va ser un dels meus informa-
dors quan vaig escriure el llibre
Toponimia de Gandesa i del seu ter-
me municipal, 'any 1974, publicat
per I'Institut d’Estudis Tarraconen-
ses. Coneixia el nom de tots els
pardals, de les herbes, dels ani-
mals salvatges, dels fruits boscans
que podien alimentar-se o enveri-
nar el ramat i les persones, totes
les basses per abeurar, els ‘arrim-
bladors’ que ell en deia dels des-
cansadors del bestiar, els noms de
cada propietari, i tot, emprat un
vocabulari diferent propi dels bu-
colics pastors d’altres temps, ara en
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periode d’extincié. Era un saberut
de la terra i del medi ambient que
trepitjava, i dels animals que gua-
ria quan es feien mal, quan havi-
en de parir o tenien algun mal de
ventre. Embadalia als que l'escol-
taven malgrat que tartamudeja-
va. Perucho va ser el seu amic, re-
bent molta «instruccié» de les se-
ves converses i el recordava en els
seus escrits!

De Calaceit, com a poble, se’'n va
enamorar. Aquella majestuosa es-
glésia, ca la vila, les capelles, les
grans arcades, les portalades de
les grans cases pairals carregades
d’historia i els carrers medievals de
gracia superba; com altres nuclis
medievals de pobles veins de Ba-
tea, Orta (Horta de Sant Joan),
Queretes, Vall-de-Roures o Arnes...
Si, pero a Calaceit com a excel-lent
gurmet, complementava les pe-
dres i 'arquitectura amb la passié
que sentia per la bona cuina i men-
ges suculentes amb la cura dels
angels. Tot amanit amb el tracte
exquisit que li proporcionava En-
ric Alcala de Cal Gregori quan hi
anava a dinar. Variava els convi-
dats, com Antoni Galvén, Julio La-
cambra, Pablo Ruiz (no el pintor
Picasso, aquest farmaceutic), Nés-
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Perucho acompanyat d’Enric Alcala, la

-

«Perucho sentia passi6
perlacuina, per
rarquitecturamedieval,
pels amicsiartistes
detotesdisciplines...
Literats, pintors,
historiadors... Finsitot
dels pastors savis»

tor Lujdn, Francesc Catala Roca,
Leopold Pomés, Antoni Clavé, o
Joan i Miquel Gaspar, Maria Do-
lors Serrano, Palau Fabre, entre
altres.

«Aquella cuina era elaborada
per una dama feérique, increible;
per madama Alcala, la muller ’En-
ric, cuinera prodigiosa i humil-
ment amagada rere els forns. Era
la fada que ens mirava amb bon-
homia, rutilant, enamorada del

seu marit, educada d’una vella nis- .,

saga vers 'empresa familiar en-
cimbellada a la fama, a I'exquisi-
da ponderaci6 del gust. Ella és qui

seua esposa Adoracid i la seua dona Maria Lluisa Cortés, a la

va preparar les perdius estofades
que, enllatades, regalarem a Pi-
casso. Ha estat una de les grans
cuineres del Pas i de tots els temps.
Li rendim pleitesia i homenatge...»,
escriu Joan Perucho en un altre
article, set anys més tard que I'an-
terior. I recorda, «En les meves
aventures de Calaceit, una vega-
da, acompanyat d’Alvaro Cunque-
iro, dos dies abans de Nadal, 'En-
ric va fotografiar el criat del rei
Herodes, que es menjava una bo-
tifarra amb mongetes sense sepa-
rar-se d’'una maleta de cuiro pin-
tada de vermell, que tenia sota la
cadira. Enric li va preguntar si vo-
lia habitacié. No puc. No puc per-
dre ni un sol dia de viatge, que
soc criat del rei Herodes, i vaig a
Saragossa a avisar que el dia 28
han de ser degollats els innocents.
Vam quedar esbalaits...».

Quan va complir 81 anys, Pe-
rucho, li va retre homenatge amb
un dinar acompanyat de Cunque-
iro, 'autor de la novel-la, Merliny
familia i d’altres amics, i el recor-
da amb aquestes paraules: «Aquest
home bo i tendre ha girat la vista
al passat, al llarg de la seva vida...
ha donat popularitat al poble... i
esdevingut un fill preuat i predi-

lecte... fa un inventari de la vida,
coses senzilles. Veu els turons que
envolten la vila, veu la ribera sinu-
osa del Matarranya... sent una piu-
lada d’ocells sota els rafecs de les
cases... Un nen s'amaga a 'ombra
d’un portal. La mare, carregada
de bledes... diu: Perico ix! I para
l'orella als versos. «Sota la lluna,
alla dalt lluia el cami de Franca. La
finestra oberta al cel semblava una
altra de plata...». Els versos de Pe-
rucho li ompliren el cor a lesti-
mat Enric, ’home que des de I'hos-
tal que regentava ha atret gent a
Calaceit, com els Rafols Casama-
da, els Valles, els Donoso o els Di-
dier, on han construit les seves re-
sidencies. EEnric Alcala ha deixat
petjades i rastre immortal a Cala-
ceit i al Matarranya, per sempre
més, com a la mateixa comarca, els
dinosaures de Monroyo!

Gracies a I'Enric, Perucho va co-
neéixer o reviure personatges il-lus-
tres de la vila, el pioner de l'ar-
queologia prehistorica, 'erudit Jo-
an Cabré qui va muntar el museu
del seu nom i acompanya a les
campanyes arqueologiques de la
Terra Alta i el Matarranya, al reu-
senc Bosc Gimpera. A la ceramis-
ta Teresa Jassa, artista que va
adornar l'altar major del Santua-
ri de la Fontcalda gracies a I'encar-
rec de Mn. Miquel Romero. A San-
tiago Vidiella Jassa, 'oncle de la
ceramista, i personatge de gran
relleu, assessor de Mn. Alcover i
Francesc de B. Moll, per confec-
cionar el Diccionari Dialectologic de
Llengua Catalana, erudit, histori-
ador i publicista. :

I retornant a Cunqueiro, «Es el
temps dels Sants Innocents i del
criat del rei Herodes, que ha co-
mencat el cami de Nadal... i abra-
carem a I'Enric Alcala en el seu
gloriés aniversari». La simbiosi
entre Enric, fotograf iconic que
deixava retratades al restaurant
les imatges dels famosos, i el mes-
tre de la literatura Perucho, ador-
nen la Fonda Alcala. I per aixo es-
criu: «A mi; m’ha servit per a re-
cordar tants bells moments passats
en aquesta inoblidable vila que
estimaré sempre». A la Fonda Al-
cala encara avui s’hi menja molt
bé i continua el negoci el seu fill
Miguel.
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